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* ’ FELS. CSÁSZÁKNAK ÉS Al*. K IR Á L Y N É  
KEGYELMES ENGEDELMEBÖL.

Indúh M t ib B l, Kedden Augustu* íg-ik napján j
1807-lk efitendőíjcp.

■ 1 _ fi é 1 8.

■ A ,  m á r  so ks zo r  em l í t f e i e t t  n a p y  mele^r é»  fzá-
r a z s -á g , a ’ m e ly r ő l  Eu ró p áb ó l  m i n d e n  felöl  pa-  
n á s z o i k o d v a  e m l é k e z n e k  a ’ köz :  nsf 'ges W e l e l ,  
és  a ’ n i e ’ l y  i t t  f iá l lunk  4  b e tű é i  tovább t a r to t t ,  
ú g y , h o g y  Síz a l a t t  t s ak  e g y s z e r  is m e g  n e m  fr is-  
se l t e  a z  eső a’ l e v e g ő t ,  az e m b e r e k n e k  * m i n d e n  
e g y é b  e lő á l l a t o k n a k ,  fűnek  * f á n a k , és i m ^ e n  
g y i im ő l f snek  nnege l í vpn i l t e t é sekrp  , Ü t . A u s l r  i á 
b a n  a ’ m ú l t  fzombf l toh  r s tve  felé a ’ l é g  k e d 
vesebb  és Jnyáf  í tosí ibb id ő r e  vá l toz ot t  á l t a l .  t-* 
Azo n e g é i z  n a p ú n  ( l ö - c ü k b a n )  a ’ í z é i  f í ü n s t  nél*~ 

.> 0 é



Jsűl dolgozván, eélvére nagy zivatart hozott. A z  
esff mint íia öntötték volna, úgy omlott jó ideig. 
Vasárnap délután ismét megeredeH, ’s ekkór már 
tsendesebb sűrű esső esvén , &z már a’ földet: is 
jótskán által járta. Tegnap mértékletes meleg 
napunk vala; ma hasonlóképpen. így  már jobb re- 
ménséggel várhatjuk a* 18 krajtzáros jó bort.

A z  Orofz Csáfzári Udvartól az Austriai Csá- 
fzári U d varhoz rendeltetve lévcíés ide ar napok
ban fzámos kísérőkkel és Udvarnokökkal megér
kezett (8 r*ngú Követ Hertzeg K u r a k i  n , teg
nap tartotta itt fényes pompával az Udvarhoz va
ló elsÖ felmenetelét, követi telyes hatalmú levelé
n e k  beadása végett. E z  egy ritka gazdagsággal 
bíró Uraság az Orofz Birodalom ban; efatendó'n- 
ként való jövedelmit három millióra teiz<K: min
den előre való magaalkalmaztatása azt mutatja , 
hogy ig$nfényfe8 házat fog ilt lartani. ^

,A *  Erdélyi Felséges TJdvári ’CanfczelIar iánál 
néhárí^ efztendoktöl fogva fzorgalmatossággal és 
mairamegkiilömböztetéssél fzolgáló Udvari Oonci- 
pista Titt.  Kozm a Antal Ur, ugyan ezen Felséges 
Cancellariánál Udvari Secretáriussá neveztéutt.

* * '

A ’ Cs. K. katonák között előfordúlt újjabb 
V áltozások: , ,

I) E 1 ő m o z d i f t a 11 a k. Oberstlieutenan- 
t o k : S o r e l h  a í  Ottofchatzi, R o d i t z k y  a’ Sz. 
Györgyi, L e u t n e r  a’ Petervíradi, S c h  m é l 
ái a’ Davidoyieh Heg«ment«k$él,  a’ Reg#-
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ttientben öbersterekké. Oberstlieulenant L i l i 
é n  b e r g a’ Jordis Gyal. Reg.tői a’ Coburg Gyal. 
Regementjéhez Obersterré. M á j o r o k : S m í d  az 
Otíoschatzi Reg.n él, P  a u 1 i c h a’ *-ik Banálisnál, 
M i c h a l j e v i c h  a* Őz. Györgyinél* R o t h o m b  
az  Albert H.tzeg Vasasainál, B e c k  a’ Jordis Gyal. 
Regenientjénél, M a c . - E l i g o t  a’ C iarto íisk yé-  
nál , Ober.tlieutenántokká a’ Regementjekben. 
Továbbá Major S t a e 1 az  i-sŐ Oláh Regémentői a’ 
Péterváradi R.menthez, M ájor G  e i g e r a? .Stuart = 
Gyaf. R.mentjetől a’ Davidovichéhez, Major R e h  m 
a ’ katonai elesésre ügyelő Cancízellariánál, agyán 
ott , Oberstlieutenántokká ; B e i k  e r t Inzsinör 
Kapitány, Májorrá és a’ Banális határfzélen építés 
igazgatójává, neveztettek.

Ií) V a l ó s á g o s  f z o l g á l a t b a  l é p t e k .
* Száttjfelett való M a jo r o k :  P a u e r  a* Creuczi 

Reg.tó'l az Ogulinihez, R e n n e l  a’ M itrovszkié- 
től a’ C o b u rgé h o z , W r o n o y s k y  a’ Creuczi 
Reg.tői a’ 2-ik Banális Reg.hez.

III) A 1 1 a í  té  t e t t e  k. Oherster f i  e' r m a n n 
a’ Sz. Györgyi Regtől Aradi Komendánsá, és Má* 
j o r  R a d o s s e v i e h  az Ogulini Regitől a’ L ik r

- kaihoz.

IV) I s m é t  S z o l g á l a t r a  l é p t e k .  Penzi
ón lévő Feldmarschal-Liputenant L  a t t  e r m á n  n, 
mint Tóth orfzági Ofztályos KomendánS, és pen
zión lévő Oberstlieúietiánt A u e r l i a m i laH&r, m int 
Fiumei Platz-Oberstli^utenint (Komendáng-Hely- 
tartója.) <

V) P a n z i ó r a  1 é p t e k , nagyobb rangah
© %
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Penziós Gener.ál-Májor B r o d a n o v i c h  Feldmar- 
íchai-Lieutenánti rongál. Oherster Z e c i ' o  ü t . 
Ottoschatzi .Reg.tol G e n e rá jrg ^ r i  ran^ai. .Olierst- 
lietttenant íS.o.bi e r.e.e a’ CsviÁÉÍrisky -Gyalogjaitól 
Ohersteri rángail. M,ajor S e h a e, f í e r a‘ Gc-mmin- 
génétói Obersfiieonenánti‘ raj>gal. Továbbá, f7 .-ij.j- 
tápy S.p a n w  a 1 d : a ’ Sts Julién Beg.jéio! 5» íí api- 
tány B a a d e r  a ’ Prágai Vái/i5rz.Ő Ar^i!«i istáktól, 
Tlíip.;Ji e r z o v i c z á’ 2-ik Yárörző Re?emeiU<>Í , 
Kap* V a r g a a’ O c u l z i  Reg.lói, .Kap. P o r i n e r  
a’ Jelacsics .Ferenc* Régejnwtf jétiijl , és vé
gezetre penzión lévő "Kap. G e i s v l e r ,  m in dezek  
-Májor, rangal.

■TI) P e n z i ó r a  ]> o i s á t 1 a 11 a k, eddig vi
seli ran,r jókkal. —  Generál-Majorok : S t o j a n i c h 
és R a-k i t h i e v i c h. Ohersfcrek : 0  h u c h i n a 
a ’ Peterváradi Regementől, Z i e n a  s t a’ Cobur- 
gétól, V a u g t i e z  Aradi r#r Komendáns. Oi.erst- 

o d  o az Á lh itt  H.tzeg Vasasai k'pazöl. 
 ̂ iyiájorok : B r u c k  e n f i ha l  á’ lievenehr Dragonyo- 

sai közzűl, R e i c h m a n n  , M a y b l ü m e l ,  és 
S t e r z e 1 a’ Coburg Reg.jébul.

YII) Q,u i e t á 1 1 a k. Penzión lévő Májor R ö d- 
’ l i c h ,  és a ’ Strasoldó Fiegementje béli M ájor Bu- 

k o \ v s k y ,  ezen utóhó, Majori rangjának megtar
tásával.

M e g h a l t a k .  Penfeión lévő Generál-Majo
rok, S t e r n b e r g i -  B i o d i g  és C a b a 1 1 1 n i. 
Oherster K a z i n c z k y  a’ Davidovics Reg.jénél. 
Penzión lévő (jherstlieutenánt IS Jh r e n z e 1 i i - 
Y o g t. Fiumei Platz - Oberstlieutenánt .H a e n .  
'Javábbá ; P i n n j n g í - D e n i 8 , YV e s's # 1 k a.
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W c i j r a  n d és F r  i e d e n b u r g i  - E e e h n is ,p '3 « . i  
i ió n  vólt M ajorok.

T ö r ö k  B i r o d a l o m .

Elfogadta a’ Porta az Orosz Birodalommal va
ló fegyvernyugvást, a’ mellyel a’ T-ilsiti Kötés’ t a r 
tása fzerént megkináltatott, wslyre nézve aíiojü- 
képpeát való rendelések kiildettcttek a’ Dunakor* 
nyékein fekvő seregekhez.

A’ W e c h a b i  t á k  Arabiában még nem tsak 
hogy mozognak, Hanem naponként erőssödnek. A* 
Porta Seraskierjét megverték, ’s nem tsák hogy a’ 
két fzent várótokban, ^Mekkában és Medinában , 
jól megféfzkelték magokat, hanem az a ío «  vidé
ken lévő G h i d d  a nevii igen nevezetes várat is 
elvették a’ Törököktől.

A ' IV-ik Mustapha Csáfzári fpompás beiktat- 
tatása, még tsak nem oly régen u. m. Jun. 14-kén 
ment véghez. Égé ÍV, udvarától, nagy fzámu fegy
veres, néptől, ’ s végheteilen Sökaslgtól kisértetv© 
és körűivé tettetve, leirhatatlan czifra pompáival 
in d ú lt-k i  a' Gsáfzári palotából, és mentKóristari- 
tzinápoly meghodoltatójának II-ik Muhamednek 
templomához, a’ melyben való imátságát elvégez
vén , magát a’ régi időkből esméretes 61 Jantsí- 
rok Kompániájának első Szakafzába béirattatta, 
’ s egy arany edényből (pokal ) a’ .Jantsár sereg’ 
egéíí'égiért egygyet iván, azt azután aránnyal meg
töltötte és a’ Jantsárok Agájának által adta, a’ mely
nek látására néhá&y rendbéli örömkíáltás táma
dott. Innen az Eyubi nagy templomhoz folytatta

* Alját az inneplő sereg, a ’ hol a’ Nagy Ur hasoniá
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<5römktáhozá«ok höztttt a* Muhamed kardjával íp« 
pen azon fzavakkal k ö r f í l ö v e d z t e t e t t a ’ mellyel 
azt az i ’  híres remete, Seid Behar, a’ Várnaigyö, 
zedelmesnek és Drinápoly meghódoltatójának Il-ik
Amvirathnak adta v ó l t : I n d u l j  ű j t n a k  e z z e l .  
E z z e l g y ö z e d e l m e s k e d n i  f o g s z  m i n -  
• i e n  * l l e n s é g e i  d i n !

O r o s z , p i r o d a I o m .

A" P^tersburgi Újságban ilyen módon tétetíí- 
dó'tt közönségessé a’ békeífégnek wegköttettetése, 
a’ Csáfzár’ Julius* 16-ikán költ és itt követkézéi 
levelének a* nevezett Újságban való kihirdetteté- 
se által: —  „

„Gyalogság’ Generálissához, a’ Szárazon val& 
fegyveres eró' Ministeréhez, V  Sz, Pétersburgí Fő. 
Komendánshoz, Sergei K^osmits Waesmitino’whoz : 
S e r g e i  K o s m i t s !  Az az Orosz és Frantzia 
Birodalmak között való vakmerő' és véres hada
kozás; '<& ‘:«aHÍ$éi*4 f g Í 4  a' próbatételek, 
az Ortosz seregeknek lankadás nélkül való vitéze 
ségek és férjfiúi bátorságok által tétettek jegyessé, 
az ezen hónapnak (Juliusnak) 9-kén köttetettbé^ 
kesség által, Istené légyen érette a’ difsosség elvé
geztetett. A ’ bóldog tsendesség ismét helyreállít' 
tatott. Az Orosz határnak bátorsága és megsért- 
hetetlensége egy ujj növekedés által eró'ssebbé té
tetett.: ég az Orofz Birodalom mindezeket, egye
dül tsak azon hérosi nagy tgelekedeteknek, azon 
lankadhatatlan és buzgó iparkodásoknak köfzön- 
heti, a’ méllyel annak vitéz fiai, minden ínséggel* 
gé't magával a’ ha|állal is Szemközt menni^átor-.
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kodtakj ’s mind végig verekedtek. Sietve tefzem 
ezen ízerentsés történetről váló jelentésemet, oly 
véggel, hogy mindenek eló'tt közönségeidé tétettes- 
sék. Kőit Tauroggenben Junius 23-kán (Jul. 1 3-kán) 
1807-ben. —  „  .

„ S á n d o r .

A ’ Tudományok Csáfzári Akadémiájához Pe- 
tersburgban, igen nevezete* kő érkezeit Jul. 9»di* 
kén , a’ mellyet talám nem terméfzet éllen lehet 
nevezni fzáraz nhenkffntk. A ’ vélle egygyüti bé* 
küldetett előadás fzerént a’ levegő égből esett«le. 
Nehézsége 4 font (púd). A’ Belső Minister Gróf 
Kotsubei küldötte az Akadémiának1. A ’ Smolfns- 
k i  Juknovi Kerületben találták. Rövid előadás* 
a ’ dolognak ennyiben á l l : Mártzius 25-kén délután 
igen nagy dördó'Iéssel való tsattanás hallatott a’ 
levegőben. Éppen akkor két idegenparafztokér
keztek vala ki T im okin nevű faluból a’ m ezőre , 
á*: Kík oda fsak hamar v ifzfza  térvén jelentették, 
hogy áz alatt míg (fk a* mezőn voltals, az időm eg 
homályosodván és felettek fzörnyŐ tsattanás esvén, 
tőllök valami 40 lépés távolságra egy meglehetős 
nagyságú fekete kő  esett-le. ő k  ugyan elébb meg* 
jiémultak vala, hanem ismét magokhoz jővén oda 
mentek, a’ fröva a’ követ leesni látták, de a’ mely 
a’ főidbe méllyen Iemenvén, és a’ főid a’ hótólbéfe* 
delve lé^én, rá nem találhattak. Ezen jelentésré az 
öregebb lakos néhányadmagával a’ leirt helyre ki- 
menvén *s ott ásni kezdvén, a’ keresett követ va 
lósággal megtalálták. Formályára nézve hofzfzú- 
kó, négy fzegíetű, feketésló', igen s im a, ’segygyík



óldala koporsóhoz hasonlító volt, «tc. Már el 
fognak az Akadémia’ ahoz értő tagjai minden fé
le próbákat majd követni, hogy egy ily tsudálatos 
kőnek tulajdonságait megesmérhefíek ’s a’ világgal 
is megesmértetheffék,

* *

A z  iít következő három leveleit az Orosz fő 
vezérnek Benning.se.nnek a’ maga Osáfzárjához, a’ 
hadakozás’ utotí-ó kürnyulállás.iit illető tudósítá* 
soknak tükélletesehbilíelések végeit adták-ki ax 
Anglus Újságok : —  ,,

,.H p j 1 s 1) e r g , Junius 1 i-kén. Mivelhogy a* 
Fraritzi.ík, árma.diámnak jobb fzárnyát körülkerí
tenék víila , és a ’ Marschal Pavoiut tábora m ir  
Greffendoi'füan Konegen melleit á llo tt: erre néz* 
ve én az ellenségnek ütközetet ajánlottam. Az iit- 
fúizet 4 ó-rát tartott. Más nap nem akarta azt 
az eUentég. f  jlytatai. Minthogy a/.onközhen én, 
ármadiá'.tina\ fekvőiére nézve altöt tartok, hogy 
a’ Frani/ia seregek a’ magazinumaimtól elszórj- 
tanak, vacy p*dig hogy Iíünigsberg felé egy sere
get találnak elk i l j t iii : erre nézve lelyes tiszte
lettel bátorkodom Cs. Felségednek jelenteni, hogy 
meghatároztam légyen, hogy most'ani tanyámat ma 
estve id^ hagy^yain-, és SchippenbeiI mellé más 
tanyába f. álíittsam ármadiámat, olyan czéJíal, hogy 
az Allé megett lévő tanyáinkat ’s az eleség’ útját 
is fedezhessem, azért is továbbá, hogy az ellen
ségnek, ha valahogy útját Iíünigsberg fe lé  akar
ná venni, utárma ineheffek. A ’ Gén. Kamensky 
v«zéüéi>e alatt lévő táborunk már útban van Bar-



tenstei* és Müiilhausen felé , hogy magát G en e
rál I^estowjal egygyesittse, és Köriigsbeíget f e 
dezze. —  „

v „Alairta : F e n n i r i g s e n .

,,Fo hadifzállás W e h l a u ,  Juinus’ JR-dikén. , 
M inthogy az ellenség Heilsberg felöl minden ere
jét Friediand és W ehlau felé fordította , olyan 
czé lla] , hogy éngem^t a’ Pregeltgl. elfzorittson : 
erre iip/.ve alázatosan . kérem Gs. Felségedet, mél- 
toztaffon m egengedni, fiadd tudósilhaffam afféléi, 
hogy én Junius 12-kén ármadiámat Sdtippenbeil 
mellett meg rtem fzállithattam, éaerre nézve 13 ik- 
han Fi íedland felé erőltetett utat tettem. Az a’ 
tsoport, é' mellyet eló're elküldöttem vala, déluíán- 
íii 3 órakor má* Friedlandban talált 4 ellenségei 
Sw adronokat, fianeni a' melíyek onnan tsak ha
mar kiveretletlek. E! akarván ezen várost fog
laltaim oly véggé!, hogy a ’ vezérlésem alatt lév(f 
-t r̂egeJs. j^agokat a’ hofzfzas fáradság után ott egy 
kevéssé kmyugodhaasák, égy kevés gyalogságot az 
Allé bal partjára által küldöttem. A *  ellenség 
más naprá viradólag fzélstf vígyázóimat megtá« 
madta, és az ágy úzás 6-todlél órakor elkezdődött, 
a ’ meíyhezképpest én még egy második Oíztályt 
is által küldöttem a’ viz bal partjára , hogy az 
elsőnek segittségére légyen, úgy vélekedvén, hogy 
az elUnség is tsak a’ maga eló'ljáró seregével nyo
mult vóina ide elő; Mindenütt vifzfza veretett 
az ellenség; a’ Cs. Felséged’ seregei 14 óráig ve
rekedtek a ’ ieg nagyobb bátorsággal, és fzünet nél
kül győzedelmeskedtek. Gén. Oudinot, kinek Ofz- 
tálya az ellenséges tsutázú iin«ának jobb fzárnyál
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tette,- a* bajonétjaival tett egy próbái: haneiyfiat- 
hatósan fogadtatott a’ mi bal fzárnyunk /ftal, a’ 
tftelly az ellenséges Ofztálynak egy egész tsapat- 
ját elszéfcízteíte. Lovasságunk tüzes I ár mával és 
fzerentséíen ütött reá jobb fzárnyun&ról az ellen
séges Vasasakra, egéfz Heinrichsdorfig, azon falur 
ig  kergetvén azt, a’ melly az ellenségnek balfzár- 
nyát fedezte. Dél utánni 3 órára maga Bonapar
te, is elérkezett *szernélyesen ármadiájának több 
réfzével, és egy erdő által fedeztetvén, olymódon 
ínegeróssitette a ’ maga* lineájának jobb szárnyát, 
hogy en estvéli 6 órakor, midőn ő a’ tsatázást is
mét ujj erővel elkezdette, ŝ egy 40 ágyús eltit
kolt battériából a’ tüzeléshez hozzá fogatott, én 
a ’ vezérlésem alatt lévő sereget vifzfza  indítani 
fzükségesnek lenni ítéltem. Hanem ez, a’ hátrá
lás lég jobb rendel esett, az alatt , hogy az én há
tul járó tsoportjaim az egész ellenséges ármadiát 
tartóztatták addig, míg egyéb seregeim éjjel az Allé 
vizén által takarodtak. JiWha a z  /a* ’vi?fatef% ,  á’ 
mellyet az én seregeim égy lég alább 16 óráig 
tartptt ütközetben,í| és egy hídon való által mene
tel közben, a’ mely az ellenség’ ágyúgolyöLiesai- 
nak ki-vólt tétetve , fzenvedett, lehetetlen , hogy 
igen nagy ne lett volna : de az ellenség’ vefztése 
sem Ieheteu kevesebb, kivált a’ mellyet néki a’ 
mi bajonétjaink és lovasaink okoztak. Az elsőb
bek által vettünk-el a’ 15-ik Regementjektól egy 
záfzlót. Fogságra tsak azok estek közzííliink az 
ellenséghez, a’ kik igen terhesen meg lévén sebe- 
sedve, a’ ,városból el nem hozatfathaltak. A’ mi 
elvetetett ágyuink tsak olyanok vóltak , a’ mai-



fyek már nem hafználiathatókká téfetődtek v a la ,  
és a’ hozzájok tartozó lovak is meg lévén Siettet
v e ,  el nem hozattatbattak: ellenben minden egyéb 
ágyúinkat megtartottuk. M ostanában' a’ Pregel 
megett Wehlaunál fzállitottam-meg árm adiám at, 
oly módon, hogy a’ vizen való általjovetelt Kőnigs- 
bergig és Insterburgig mindenütt elfoglaltattam, és 
magamat Gén. Lestocqal ismét Öfzfze tsatólíam. 
Ha az ellenség a’ Pregelen val^ általjöveteitmeg 

találja próbálni, én őtet azonnal megtámadom ; 
minthogy útban lévcí segítő seregeink ki fogják 
pótolni azon k á rt ,  a* mellyet vallottunk, és olyan 
állapotba fognak helyhezteíni, hogy az ellenséget 
megtámadhassuk.

„A.’ Schillupischeni Logerbó’I Jun. 17-kén. Kö- 
nigsbergnek általadattatása titán a’ mi Wehlaunál 
való megmaradásunk nem vala lehéltséges: mely- 
hezképpest tudtára adattam Gén. Lestocqnak, hogy 
én  a’ magam hátrálásomat a’ Tilsiti úton folytat* 
ni fogom , ajánlván néki, hogy ő  is köpessen; i n 
gemet. Tepnap h ozzá  fogtam ezen hátráláshoz , 
és szerentsém van, jelenthetni Cs, Felségednek, , 
hogy magamat ezen Generálissal ma már öfzfze' 
tsatóltain; hogy 3000 émbérekbó'l álló segítő se
regünk már megérkezett; és hífgy holnap reggel' 
a’ Moskajii Ofztály is a’ határon ált«(l jővén, nem 
tsakhogy ármadiámnak minden vefzfzteségét k i
pótolhatom, hanem az, nem soká még fzámosabb 
fog lenni, mint a’ Friedlandi tsata előtt volt. K i
váltképpen tsak Kfínigsbergnek általadattatása a z S  
a? mire nézve a’ Friedlandi, tsatának elvesztésit 
különösen sajnálhatjuk; minthogy ha a? ellenség
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étit

ingem* mostan'ig®a nagy erffvet űzai nem talár, 
és az id ő t,  hogy segítő seregeimet m aiamhoz 
tsatolhafíam, el nem v e f z i , úgy éii ő vélle ismét 
ízembe fogok menni , és reméilem, hogy meg fa
j o m  nyereségétől fosztani. —

„  B e 11 n i n g s e n,

E l e g y e s D o l g o k .

A ’ S’wédek és Frantziák között való fegyver* 
nyugvás, mint az ujjabb környűlállás múlatja , 
nem  állhatott lábra, mivelhogy a’ Swédek m íg  
védelmezik magokat. A ’ Király tudósította ugyan 
az Angliai Orfzáglófzéket, hogy az Orofz és Prufz- 
fzus békeííégnek mégkéfzülése után m a g a , lég 
a lib b  300 ezer Frantziáknak meg nem felelhetne, 
tehát ő F.ge fegyvernyugvást ajánlott volna a ’ Fr. 
Marschalnak : hanem úgy látszik a’ hadakozás* 
nak folyásából, hogy a’ Fr. M arschal nem állott 
rék a? fegyvernyúgvásra, v Jul. a^-kér  ̂ heveden el
kezdettek a’  Swédek, D ö r s h o l m  fzigetéró’l  és 
ágyús tsajkáikról tüzelni az ostromlóknak sántzaik- 
ra. Egy Svy-éd golyobis leütötte Gén. Loissont a’ 
ló ró l,  de nem ejtett rajta halálos sebet ; nevn 
foká ismét folytathatja a’ várostromlást. Ugyan 
az a’ golyobis ölt meg Inzsiniir f t l o n t f o r t  alatt 
•gy  lovat, a ’ melly Gén. Loisont a* lóról letaszí
tó tta.

M a g y a r  O r s z á g .

!í. Várad, Sz. Jakab hava 16-kán. E ’ fo’ vA 
fcónap i i-k é n  tartá mindeneknek nagy örömér*



M iit .  V u l k á n  S á m u e l  fi J?.g«, eaen egygye* 
iűlt Görög Megyének Püspöki izékébenvaló pom 
pás belépését, minekutánna a’ múlt hónap 7-ik nap
ján M éh . Erdélyi egy gyesük Görög P üspök Bak 
János ő kegyelmeffégétöl Balásfalván Püspökségre 
fzenteltetett vólna. Ezen régen óhajtva várt nap
nak difzesitésére a’ nép reggeli 9 órára a’ Várad- 
Olaszx egygyesűk Plébánia, és Orosz Tem plom ok
ban (mivel a’ Püspöki nagy templom, a’ hol ezen 
dolognak meg történni kelletett v ó ln a , építendő' 
•ftüben van) cfzve gyűlvén j ezen utolsóban fogod- 
tatott ő N.íága az égygyegűh Nemes Káptalantól, 
és papságtól. A ’ honnan is Nagy Méltóságú M ik 
lósi l'erentz J^ispök ő N.ga társaságában, a’ T .  
N. Vármegye fő rendeitól , és főbb Uraságoktól 
kísértetvén, buzgó éneklések között a ’ fent emlí
ts tt Plébánia Templomba vezettetett : a ’ hol is 
Piigpöki ékeffé^eiben felöltöztetvén, ’s mind a’ K i
rályi adomány le vé l,  mind pedig az Agostoli Sz. 
$7.ék megaröísilő levelei felolvasta* ván, FŐ Tiszt. 
Farkas György Űrtől, mint az egygyesűk Váradi 
Káptalan Prépostjától, egy hathatós,; és diszes k i
fejezésekkel kéfzült deák beszéddel meg tisztelte
tek. M ely  után ő N.ga a’ gyülekezethez fordul
ván, Oláh nyelvén egy é k e s , és fontos h e r é d e t  
mondott; melyből az azt értő nép mennyi öröm 
érzést, bi/.ódáimat, és vigasztalást vett légyeh ? 
le írni lehetetlen, meg gondolván a z t  ; hogy a* 
a’ -kit eddig is az ő terméfzeti ritka tulajdonsá

é ié rt ,  és kegyességéért buzgó fzivvel (zeretett, és 
a’ kiben <»’ megelégedésig feltalálta gyon^Örfísé* 

j^ét, V  birodalmát, az Isteni gondviselé* által au-



nak bízatott Fő P áfzto ri ,  sőt édes atyai korm á
nyára. E lv é g e z v é n 'ő  N.ga ezen befzédet. igen 
váltogatott deáksággal magköfzönte mind Mélt* 
Miklósi Ferenta Püspök Ur ő N .gá n a k , mind a’ 
T .  Vármegyének, és több Urasagoknak ily jeles 
Tzámmal való megjelenéseket, és szives tisztele* 
két; mely valóban kiis tiiridöklött mindeneknek 
ízeméből. M eg fzóllitotta a* fent tifztelt Prépost 
Urat is, és Nemes Káptalant (melynek eddig egyik 
érdemes tagja volt) a’ Papsággal egygyiitt, a’ k i 
ket igen eleven, és érzékény fzókkal bizonyosok
ká tett mindenkori atyai gondoskodásáról ’s b iro 
dalmáról- Ez után követkeeetí a’ sz. Mise, mely
nek végződésével lakó palotájába a’ hofzfzas sorú 
gála liintók által a ’ legédesebb öröm jelei között 
vifzfza kisértetett. Élíéffék az Egek ezen buzgó 
Lelki Fő P áfzto rt , fzeretett Fels. Királyunknak’s 
Hazánknak h aíznára, és kormányára bízott né* 
pén ek í fr&t niÍHií®»ekBek örömért 'iü^k'aíoi észten* 
dőkig? ~

N. V árad ,  Sás. Jakab hava i7-kán. M it tehes
sen egy nevelő házban a’ fzorgs>lmatos kormányo
zás , az ifiu elmének pallérozására, ha azt kivált
képpen a’ velenvaló jól bánás következéséből fzár- 
m azó igyekezet, és önkéntvaló töreketiés is lel* 
k e s i t í ; elégé meg bizonylttya e z t ,  az idevaló K. 
Konviktusban lévő Nemes ifiaknak példája; a’ kik  
az Oskolai főbb tárgyaknak ditSéretes követése 
mellett, nem tsak a’  tántz és nyelvek tanulásá
b a n ;  hanem a’ játék fzini előadásokban is magokat 
igen jelesen meg tudgyák' külömböztetni, mihelyt 
erre Érdemes Kerm-ányosójokhaz ttrtezó  tifzt#*-
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leteknek megmutatására , a ’ hálaadatosság ösvé
nyén alkalmatosságot nyerhetnek. Ezen okból a’ 
múlt Sz. öytSrgy napkór F & Tífzt. Klohositzki 
György Apátur, Váradi K anonok, és Fő Regens 
Úrhoz vonfzó tífzteleteknek ; ezen folyó hónap 
i4-kén pedig Tifzt. Sterli Bonqventura V. Regens- 
Ur eránt viseltető fzereteteknels megbízonyításá- 
ra oly két víg játékot adtak eíő, n n ly  akár mely 
külső' játék színben ia bé illett vó ln a ,  és a’ mely 
az e’ végre megjelent Váradi fő Üraságok előtt 
is tellyes megelégedést fzerzett. M indenik játe- , 
kot egy - egy néma tánlz zárta b é ,  a’ melyl/ten, 
valamint a’ több tárgyokban i s , ezen nemes ifiu- 
ság mindeneknek ditséreté,re magát érdemesí
tette.

H í r a d á s .

A’ híradó azzal ketsegteti magát, hogy S a’ 
regi , új, és napkeleti Tudom ányok’ tudós esmertíi- 
n e k ,  valamint ízíifitén a* köny vek esmerétségé TPu- 
dománíiya fzeretőinelk aszal gyönyörűséget' okoz, 
ha tudósittja őket art;ól, hogy azon ritka könyv
gyűjtemény, mellyet a’ meg ualátazott Báró Jenis 
a’ lég buzgóbb igyekezettel üfzve gyüjtett, ésfzer- 
zett, és a’ mely, a’ mint a’ nyomtatott könyvek 
lajstromából, melyet Nemes Magyar Orfzágban 
Pesten a ’ meg halálazott Báró Jenis Vejénél, Gu- 
bernialís Consilíaríus Strada Urnái, a’ ki  lakik a’ 
Fejér hajónál az új háznak első emeletében, kap* 
ni lehet, eléggé ki tetszik, a’ Bétshen találtató fze- 
mélyes emberek betses, és ritka könyv gyűjtemé
nyeik közzé méltán fzámláltathatik, és a’ Napk«-



*1#

Icti író k r a ,  éa* Tudományokra n í w e  az egéfz Né
met Orfzágban ta rh a tó k n á l  lég löhéiletesrbbnek, 
éé lég nagyobbnak ta r t ju k ,  el fog ad,irtatni.

A ’ híradó elégnek tartja lenni az ebben a’ 
könyv gyűjteményben a’ lóg ritkább, és legí/ebb 
t i  adásokban meg találtató ré g i,  és ujjabb min
den E u ró p ai, és Napkeleti nyelveken írt úgy ne
veztetni szokott Iilassikus Írókról, nevezetesen á* 
napkeleti nyelvekben a’ drága, pornpá;s, és épség
ben meg tartarott kézi • írásokról, mint p, o. mun
káiról egy Mirchonclnak, a’ Persiai vérs szerzők* 
nek Saadinak, Ferduseynel^ilafi-inak, MoIla Díchi- 
amitiak, irtózásairól, a’ Konslaíitzinápolyban nyom
tattatott Történet - írókról Naimaról, l’ aschidról, 
Subhiról, és valamint másoknak in munkáiról, úgy 
fziritét! ezeken a ’ nyelveken, és ezekben a’ Tudo
mányokban nyomtattatott Londoni, Párisi, és Me- 
dicaei neVet viselő Könyvnyomtató műhelyekben 
ki adatott pompás kiadásokról rriinden’ ditsekedés 
nélkül' tjali'''ki^ík¥jaBÍt ' ' í i - j f i íp 4 ásSt olyan buzgó 
kívánságával bé fejezni,' hogy á* meg bolt Tudós
nak ezen munkák’ meg szerzésében tett fáradha
tatlan tehetsége, és munkássága érdemé a» érint

* esmértessék m eg, és hogy a’ Napkeleti nyelveknek 
tanulásában való buzgóság a’ mi Tudósainkban, 
arra ujjonnan segittetvéri, és gyámoütatván a’ Tu 
dományok hathatós pártfogóit j.l, '’s előmozdítói
tól , b óvá tovább napyobb tűzzel nevekedjék.

A ’ ki nek talán-tám tétszeni togna e/t a’ könyv
gyűjteményt egészszen meg venni, anm>k, tessék 
magát jelenteni Báró Jenisn»'nél az úgy neveztet
ni fzokott Scotusok Udvarában ( Schottenhof)  
liéisheii.


